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JOojjetek falura, varosi gyvermekek!

Jertek hozzank, jertek, vérosi gyermekek. Milyen j6 lesz itt a sziinidében

nekiek. Napfény s levegében, kipirul orcatok. Friss tej, barna kenyér, var

nélunk majd ratok. Jojjetek, jojietek, szereteltel varunk, majd meglatjatok,
hogy milyen j6 lesz néalunk.
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Uj Cimbora

1938. julius 1.

Emlékezés egy transzilvaniai magyar nagyasszonyrol.

Egy melegszivii, munkaséletli, nemes
gondolkoziasi magyar nagyasszonyrél emlé-
keziink ez alkalommal. Dr. Boros Gyorgy
unitdrius piispok nejérél, akit varatlanul,
hirtelen ragadott el a kérlelhetetlen halal
szeret6 kornyezetéhdl. Szomorisig fog el ben-
niinket, amikor kis lapunk draga, melegszivii,
partfogd nagyasszonyarol emlékeziink. Ju-
nius 8-4n a rozsak honapjaban, ragyogo szép
{avaszutéi napon kisértik ki viragkoszoruk-

Ugyan mi ez itt a képen

Virdg-e vagy gomba?

Se nem wvirdg, se nem gomba,
hanem az Ilonka!
Nagyanyénak kalapjaban
— a mely nagyobb ndla
olyan bdjos, majd megeszi,
aki egyszer ldtta.

Mariska néni.

Kertészkedjiink kis cimbordk!

Nézziik csak meg a kertészkedési kis nap-
tarunkat! Mik a teend6nk julius honapban?
Junius kozepéig kiiiltettiik az utolsé palan-
takat is. Ezeket gondozni kell. Ontozni estén-
ként. Reggel napkelte utin mar nem szabad
ontozni. Irtani kell a burjiant, giz-gazt és
megkapalgatni a ndvekedé palantikat. Aki-
nek nefelejts, sziszszorszép viraga volt, az,
mivel azok magvai mar megértek, vagy a
szazszorszépé érében vannak, azokat szépen
megszedi és napon megsziritja. Ugy gondoz-
zatok virdgaitokat, hogy amennyi magot ta-
vasszal ajandékba kaptatok, annyit O6sszel
visszakiildhessetek. Aki jovore nefelejtset
akar, az most vessen magot beléle a ho elején.

t61 horitott, draga testét rejtd koporsdjit a
hazsongdrdi temetdbe. Utolsd utjara kisértiik
a Nagyasszonyt, akire halds visszaemlékezés-
sel gondolunk azért a szeretetért, joakarati
tamogatasért, érdekl6désért, amellyel kis la-
punk minden munkajit, tevékenységét kisérte.
Hosszi munkas, aldasos élete utan bol-
dog, esondes pihenést kivanunk a hazsongardi
temetd arnyas fai alatt...
Ferenczy L. Marcella.

Julius — a virdgnyilas legszebb ideje. Az
iigyes kertészked6 kis eimbora most mar gyo-
nyorkodhet munkajaban, Kis kertje tele van
nyilé viraggal. Sorra nyilnak, nyiladoznak a
kékbojt, a viola, a kisasszonycipelld, a torok-
szekfii, a portuldeska, dohanyvirig, a kassai
rozsa, cinia s majd a verbéna és az OszirOzsa.
A varosi kis cimbordk ecserepeiben is szépen
fejlodtek a muskatli, szazszorszép, meg a pe-
tonia. Csak akkor igazi 6rom a gyermek
srome, amikor latjik, hogy nem hidba kertész-
kedtek, megérik a legnagyobbat, hogy nyilni
kozd a viraguk. ]

A IV. toborzo~verseny.

Egyik kis eimbora hetoborozza a barat-
jat, a baratja az 6 baratjat s igy folyik lel-
kesen a IV-ik toborzd verseny. A helyi kis
cimhorak szépen kitesznek magukért, a vidé-
kiek azonban alusznak. Ej! ej! munkaba kell
lépni nektek is vidéki kis eimborak. Ha
ogvediil, magatok nem tudtok toborozni, kér-
jétek meg a felnétteket, hogy segitsenek nek-
tek! Karaesonyig minden kis ¢imbora tobo-
rozzon legaldbb egy uj kis lelket, Igy a sza-
munk éppen mégegyszer annyi lesz. S ha
meger6sodiink, biiszkén mondhatjuk, hogy a
cajat er6nkhdl értiik el ezt a szép eredményt.

Legutobbi eredmény:

Szabadi Babuka Bue. toborozta Fehérvari
Zoltit Buc. Szilveszter Lajos Cluj Aszalos Gyor-
gyot, Santha Karolyt és Mihalyt, Meisner Eva
Pfeffermann Dérat Tg.-Mures; Cluj: Foedl Grete
Weiss Magdust és Klarat, Weiss Irénke Rosen-
feld Karolyt és Lilyt, Weiss Rozsikat, Klein
Aranka Langer Ott6t, Rosenfeld Karoly Lus-
tig Karolyt, Dar6czy Bozsi Hajdu Klarit, Gés-
par Pal Péter Istvant, Balogh Margit Szigyéarto
Ionk:at,
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Dissza!

(Edesanydmnak )
Irta: Dsida Jené.

Almodjuk vissza most magunkat: Almodjuk vissza most magunkat:
hogy wvolt tizenkét év elétt — hogy volt tizenkét év eldtt —
Istenem, hogy elfelejtettem Juttasd eszembe djra, vijra

a kis ruhdt, s a ks eipdt! a kis ruhdt, s a kis cipit.

Mikor fiadat gyorsan wvitte Almodjunk nagyon, nagyon szépet,
hat esztendds, kis firge laba ringatizz szépen el velem,

és regyelenként kézenfogva dlmodjuk most a régi dlmot,
Kisértél el az iskoldba. hogy ne féljek a kebleden!
Arcomat sokszor osszecsipte Mert elhagyjuk az iskolat mdr,

a vén apd, a jéghideg Tél — de isholank az élet épen

Te meleg szdjjal megesikoltad s hozzdm most mdr oly kozel van
és meghkérdezted: Hogy feleltél? © most mdr erre az utra léptem.
Tisztazny akkor a nagy kérdést Almodjuls vissza most magunkat
fiadnak toblb volt még a mersze. .. és dalmunk ne leqyen hidba. ..

— Almodjuk vissza most magunkat Marad; mindig fél6 fiaddal

eqy két napra, érdara, percre! és kisérd el az iskoldbal
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DSIDA JENO

Egy kedves j6 ismerdsinktol, 16 bara-
tunktdl vesziink orok biiesut e sorokban. Kol-
t6t6] és jsagirotol, aki annyi sok szép versé-
vel szerzett gyonyoriiséget az olvasgatd em-
bereknek. A koltét6l, a fiatal Dsida Jenotol
bucsiizunk, aki nemesak szitkebb transilvaniai

. magyar tarsadalmunknak, de az egbsz egye-

temes magyar irodalomnak biiszkesége volt.
Lelkének csodagazdag termékertjéhol lehellet-
konnvliséagel szalltak fel a legszebb verspil-
langdk.

Ti mostani kis olvasdkl nem értitek méz
meg, hogy mért veszteség ennek a fiatal poé-
tdnak a halala, mert az utébbi években nem
irt gyvermekverseket Dsida Jend, & igv a ver-
seit nem ismeritek. De a felnéttek, akik ma
orvosok iigyvédek, kereskeddk, akik a ti szii-
leitek, azok nagyon jol emlékeznek 6 T4, az
olsé s az utdna kovetkezd sok-sok, szebbnél-
szobb versére, lamelyek  azokban . az években
jelentek meg, amikor még Gk voltak kis eim-
borik s a boldog emlékii Elek nagyapd mondta
a mesét a régi Cimbordban. Kérjétek esak ol
aziileitektd]l a régi Cimbora koteteket s lapoz-
zatok vissza benne, latni fogjatok, hogy ezek-
ben az éveklben egyik foerdssége volt a fiatal
alig 17—18 éves Dsida Jend Elek nagvapo
Cimborajanak. Az 1924—25-6s években pl.
majdnem minden sziamban jelenik meg verse.
A mai szdmunkban kozolt gyonyirid yerse is
1925-b61 vals. Ttt, a Cimboranal kezdte meg
koltéi munkéssat, szarnyprobalgatasat Dsida
Jend. Bar azok, akik a Kkiilonbozo transilva-
niai lapokban megemlékezéseket irtak az éle-
térdl, e tényrél nem tettek emlitést, kétségte-
len, hogy az Elek nagyapé biztatisa, szere-
tete, nagyrabecsiilése nagyban hozzajarultak
annak a magabizdsnak, ontudatnak a kifej-
lesztéséhez, amely felfelé iveld palyajan a si-
kerekhez vezette. A miivész, a kolto, az iré ki-
induldsinak kedvezo, vagy kedvezotlen koriil-
ményei mindig rdnyomjak bélyegiiket az ird

oobsz  egyéniségére. Dsida Jen6t Benedek
Elek mar, mint fiatal, kezdd poétit nagyra-
beesiilte, s ez a kedvezd 1égkor alkalmas volt
a koltoi 16lek szarnybontogatasira.

Versei annyira a lélek mélyéhol szilettek,
olyan mélyen vésidtek be az akkori kis olva-
<6k lelkébe, hogy ma, mint felnGtt nagy em-
berek, mint sziilok is visszaemlékeznek redjuk.
Hugomhoz, Juliska bdnata, Templomban, Az
erdédi virndl, Estharangok, Edes anyuskdm,
Szivdrvany ma is visszahozzik a régi hangu-
latot, mintha esak tegnap irta volna e verseket.

A Cimboraban megkezdett mun. cassagot
a satumarei kozépiskolai tanulmanyai befe-
jezésével Clujon folytatta, ahol a jogi fakul-
tasra iratkozott be. A Pasztortiiz c. folyoirat-
nak Reményik Séndor mellett kozel tiz évig
volt technikai szerkesztGje. Dolgozott az ora-
deai ,Magyar Lapok“-ndl, mint lapszerkesztd.
A legutolsp. idékben a ,Keleti Ujsag® szer-
keszt6séel asztala mellett fejtett ki tevékeny-
séget, s mint a ,Keleti Ujsag" megemlékezik
rola, valdsdgos apostoli tiizzel harcolt a ma-
evar nyelv pallérozisaért, szebbé.tételéért.

Megielent verseit két kotetben gviiititte
vssze. Beyik kotet .Leselkedd maganv®, a
masik pedig ., Nagyesiitortok cimen Jjelent
meg.

Tagja volt fiatalon, a Transilvaniai Tro-
dalmi Tarsasagnak, a Katholikus Akadémia-
nak, a Pen Klub roméaniai magyar szakosz
talyanak.

Halalat silyos, hosszantartd betegség
elézte meg. Elhunytaval a fiatal kolt6 és iro-
nemzedéknek egyik legkivalobbjat veszitet-
tik el.

De panaszra azért szankat nem nyithat-
juk, mert az Isten bolesebb nalunk, O tudja
mit, miért tesz, s egyikiinket, masikunkat
miért hiv el fiatalon magahoz...

Ferenezy Ldszlé Marcella.
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A cigdny meg a Flinci.

Irta: Horvdil Sarolfa.

Ismerel én két kis ecicdt,
Egy fehéret, meg egy tarkdt.
J6 dolgul van dm ezeknek,
Sohasem is Lkeseregnek!

A fekete neve: Cigdany.

Hej, be huncut,de nagy zsiviny!
Mélté tdarsa neki Flincy,
Aldrmilyen inei-finct.

A papilak egész tdija

A két cica vig tanydja.

i, fa, virdg jé bardtjulk,

S dket mindig egyiitt ldtjul.

Cigany-mama komolyabb mdr,
Fa telején 6 nem ugrdl.

De a nagy fiiben heverész,
Es — ha nem lusta — egerész.

Hanem olyat még nem ldttam,
= Pedig sok fildet bejartam
Amit a Tis-Flinci mivel
A bokorral, fdval, fivell

Most meglapul, most feluarik,
Féldhoz stmul, kingyijtozik,
Neki fut a fenydfdakmalk,
Melyek mind-mind red vdrnak.

Huncut szemmel néz le onnam,
Szinte biiszke, hogy 6. hol van.
Eagyet gondol, le is' ugrik,
Gombolyaggd qonbolyodik.

Mosakodni nagyon szeret,
Nem mint a sok piszkos gyerek.
zért — lanyok, kis legények,
Rola példdt vehetnétek.

A pulvkamergu szabo.

Apré unokainak meséli ELEK nagyapo.

Volt egyszer egy szabd, egy pulykamérgi
cingar szabd s annak felesége. Amilyen mér-
ges, hazsartos, veszeked6s volt a szahd, elyan
szelid, alazatos volt az asszony. Hat, tlirte
szegény asszony, amig tiirhette a verést, de
egyszer esak elfogyott a ,tiirom-fa“, elsza-
kadt a turelemfonal s panaszra mont a bird-
lioz. Hiszen, azért bird a bird, akiar mit mond
a rigd, hogy igy hunefut, dgy huncfui, — hat,
igen, azért bir6 a bird, hogy igazsigot legyen,
a faluban esend, rend legyen. Tett is hat igaz-
sagot, dutyiba zaratta a mérges urasigot, hét
nap s hét éjjel kenyéren s vizen tartotta, hogy
a szeme zoldet-vereset latott az ebadta puly-
kamérgii cingir szabOjanak.

— Hallod-e, te pulykamérgii eingér szabd,
mondotta a bird, amikor a dutyibol kieresz-
tette, — mehetsz Isten hirével, de elébb neg-
logadod, feleséged hékében hagyod, sem nem
szidod, sem nem vered, jot, rosszat megosztasz
vele, add a szavad s ajanld magad!

— Meg, meg, meg, megfogadom, meke-
gett a pulykamérgii, cingar szabo, adom a
szavamat, ajanlom magamat.

Hazament a pulykamérgii cingiar szabé s
mintha kieserélték volna, olyan kedves, olyan
vyajas lett a pulykamérgii, veszekedls, vere-
kedos cingar kis szabd, hogy az, — hiszitek,
nem hiszitek, — ki sem mondhaté. Az am,
de esak egy hétig tartott az 6 nyajassiga, ked-



vessége, megint zsémbelt, hazsartoskodott s az
cbadta kozben azon torte a fejét, Logy verje
meg a szegény asszonyt, de fngy &m, hogy
verje is, ne is verje. Addig-addig okoskodott,
egyszer aztan észbe kapott, koppintott a hom-
lokdra, se sz0, se beszéd, belemarkolt a hajaha
szegény asszonykdnak, huzta, rénecigilia,
tépte meg cibdlta. Bezzeg, hogy a szegény
asszony sokdl ezt nem dllta, kiszaladt az ud-
varra, futott, futott jobbra, balra, pulyka-
mérgii cingar szabé mindeniitt nycméba a
r6lot, az ollét dobalta utidna s hogyha el-
{alilta, nagyokat kacagott, ha el nem talalta,
szornyen bosszankodott.

lgy egy hétig, igy kettéig, 1gy haromig,
amig a szomszédok meguntak a zenebonaf,
mentek a birdhoz: tegyen igazsigot, ne tfirje
¢ cudarsdgot. S mert a biro, akarmit mond a
rigd, hogy igy hunefut, hogy figy huncfut, —
vala igazsigos, pulykamérgt, veszekedds, cin-
géar szabot hivatta magahoz.

— No, ebadta, verekedds, veszekedds,
puiykamérgii cingar szabd, formedt ré a biro,
hat te megint verekedel? Emlékszel-e, mt
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fogadtal s arra még kezet is adtal, nem ve-
szekszel, nem verekszel, jot, rosszat megosz-
tasz véle s tobb eféle?

— Meg, meg, meg, meg, megfogadtam,
mekegett a pulykamérgii cingdr szabd s amit
fogadtam, meg is tartottam. Egyszer is ot
meg nem vertem, csak a hajat fésiilgettem.

— Tgazan?

— Igazin. O azonban elszaladott, hoppon
hagyott. Mit tehettem? Utana eredtem, vissza-
esalogattam s merthogy szavam nem hallotta,
az ollot utdna dobtam. Mit fogadtam, megtar-
tottam: jot és rosszat megosztottam. Olloval,
ha eltalaltam, — nekem volt jo s neki rossz,
hogyha pedig elhibdztam, neki volt i6 8 ne-
kem rossz.

— H1j, ebadta, cudar fattya, pulykamérgii,
verckedds-veszekedds cingar szab6, ripako-
dott ra a bird, ahol ni a dutyi ajté — s ma-
sodizben kird raja két hetet, tiszta vizet s
kenyeret.

Ha a biré a két hetet, tiszta vizet s a
kenyeret ki nem rdja, az én mesém tovabb
{olyna. Ugy bizony!

Altaté dal.

B

Szeretitek-e a kis testvérkéteket, Gyerme-
kek? Az egészen picinyekre gondolok, akik
bizony sokszor kart is esindlnak Néktek, mi-
kor a keservesen elkésziilt kotést nagy szak-
értelemmel  bontogatjak, vagy a nagy test-
vérke iskolas konyvében lapozgatnak képek
utin kutatva, amit aztdn ki is szeretnének
tépni.

En most arra kérlek benneteket, hogy
nagyon szeressétek ezeket a parényi jovendd

kis cimborakat. Es ha Hdesanyatok nem ér
vé, szivesen jatszatok velitk. Ttt kiildok két
altaté dalt, egyiket a fiu testvér énekelheti,
masikat a leany, ecsak a dallamat kell meg-
kérdeznetek édes szileitektél, ha nem
tudnatok. Knekeljetek szépen, csendesen,
meglatjitok, hogy elalszikl a kis cimbora.

Lednyka altatd dala:
tenger csillag® dallamara.

,Ninesen annyi

1. Hdjesi Baba, kicsi Baba aludjdl, aludj szépen s angyalokrdl dlmodjdl,
aludjon a kicsi virdg csendesen, akkor seereti testvérke, s jdtszik vele szivesen-

[1. Anyukdja, Apukdja szereti, ha alszik, mindenki 6t kedveli.
En is veszek néki egy szép maddrkat, az Oricce minden esteazd drdga szép dlmdt.

Fiueska dala: ,Maros vize folyik csende-sen dallamara.

1. Hdjesi Baba, hdjesi csendesen, aludjon az én kis kedvesem.

Ha alszik, akkor lesz 6 jo kis ledny,

Majd hustvétkor meglocsolom dm.

1. Almdban argyalok eljonnek, s korilotte tdancot lejtenek.
Muzsikdlnak ldgyan, csendesen, csak aludjon az én kedvesem.

Sch. Sillay Erzsébet.




A harom meészarosmester.

Népmese. — Elbeszéli: Teleky Dezsd.

A gazdikkal hamar megcsindlta a vasart.
Még kiilén bdséges Aldomést is igért nekik. Nem
sokat alkudott, fizetett, mint a kéles, volt mibdl!
No, ha volt mibdél, egy-kettére a visar valameny-
nyi négylabu allata Gavalléros mester tulajdona
lett. Hatalmas csordaban inditotta meg a mene-
tet. O maga lovagolt az élen, s az orszagiitra
kiérve, felvette a rablévezér alarcit, hogy senki
6t meg ne ismerje. Amint mentek, mendegéltek,
egyszercsak latja, hogy szembejon két lovas
atyafi. Mar messzir6l felismerte 6ket, Talléros
és Galléros volt a két lovas, akik a kanyargés
orszagiton csak most jutottak idaig.

Gavalléros elvaltoztatott hangon kidltott
redjuk: Pénzt vagy életet!

Tobb se kellett! A két vitéz mester, azt gon-
dolvan, hogy rablébandiaval allnak szemkézt,
ill'a berek, nadak, erek, lekotrddtak az utrél, s
mez6kon, szantéfoldeken At hanyatt-homlok
nvargalva, nagy keriilovel tértek ki a csorda el6l.

Gavalléros jot kacagott a markaba: | Ezeket
aztin alaposan megijesztettem!“ — ismételgette
magédban, s olyan j6 kedve timadt, hogy egész
iton versenyt fiityiirészett a cinkékkel és a sar-
garigokkal.

Mar - atkonyodott, - mikor kis viroskajiba
hazaérkezett. Itt méar levetette alarcat, s mint
valamilyen diadalmas hadvezér vonul at az utea-
kon. Akik littak a nagy turma juhot, a rengeteg
sok marhat, sertésl, Almélkodva megalltak:

— Kié ez az oriasi csorda? — kérdeziék
minden oldalrol.

, — Az enyém! Egyediil az enyém! Levagasra
vettem a sajat pénzemen! — valaszolta Gavallé-
ros minden kivincsiskodonak.

El lehet képzelni, mily gyorsan terjedt el a
ecsodahir. A varosban masrél sem beszéltek.
Hogyan torténhetett ez a hihetetlen méretii va-
sar? Hisz Gavalléros mester szegény ember.
Hogy jutott annyi pénzhez? Itt valami titokza-
tossag lappang! Nem tiszta a dolog! Lim, lim!
Egyediil ment a véasarbal Vajjon a méisik két
tirsa hol van? Eddig mindig egyiitt mentek,
egyiitt jottek! Valéban kiilonos!

A sok talalgatisbol pletyka lett. Mindenki
tudott valami tijat. A végén az a hir kelt szérny-
ra, hogy Gavalléros két gazdag tirsat megolte s
kirabolta, mert ezt a teméntelen sok dallatot
csakis rablott pénzen vehette.

A hir eljutott a fébiré fiilébe is. Gavallérost
mindjart lefogatta s kezd6dott a vallatis. A gyil-
kossag gyvanujat megerésitette az is, hogy Ga-
valléros csizmijin vérnyomok latszottak, kése
markolatig véres volt, zsebében #larcot talaltak.

Gavalléros nem sok vallatis utin beismerte,
hogy embert Glt, s azt is, hogy a meg6linél sok

pénzt és drigasagot talalt, amelycket eltulajdo-
nitott, de, hogy ki volt az, akit késével leszurt,
konokul titkolta, semmikép sem akarta heval-
lani. Viszont azt élénken hangoztatta, hogy sem
Tallérost, sem Gallérost nem olte meg, bar ta-
lalkozott veliikk, de a vasarba nem: mentek
egyiitt, mint maskor. Mésnap Osszeiilt a kupak-
tandes s a fobird elndkletével kimondla Gaval-
lérosra a haldlos itéletet. Mivel Talléros és Gal-
léros még nem érkeztek haza, pedig a szomszé-
dos nagyvasarbél mar rég haza i:ellett volna ér-
keznidk, (amint Gavalléros 1s méar tegnap dél-
utin hazaérkezett), az c¢gybehangzdé gyaniokok
napnéal vildgosabban igazoljak, hogy mindketien
gyilkossdg  4ldozatai lettek. A gyilkos nem
mis, mint Gavalléros mester, aki beismerte,
hogy a nagyvisir napjin embert olt, s pénzt
rabolt.

Gavalléros az itéletet egykedviien hallgatia
végig. Nem volt semmi megjegyezni valdja.
Csak arra kérte a birésigot, hogy az itélet vég-
rehajtasat halasszik el délutinig Akkor majd
— igenis — napnél viligosabban kitiinik az 6
artatlansiga a ketids gyilkossigban.

A birdsag azonban nem azért volt rogton-
itél6 birésag, hogy az itélet vigrehajtasat ¢lha-
lassza. A varos végén felallitottik az akaszto-
fat, s Gavallérost katonai Orség fedezele alatl
vitték a veszt6helyre. Nagy bimulé.népség ki-
sérte ulolsé ntjan. De nini! Amint Kiértek a vi-
rosb6l, kik jonnek szembe lohaton? Hat bizony
Talléros és Galléros uraimék, akik megddbben-
ve littik a megbilincselt Gavallérost, a piros-
ruhés hohért, a katonasagot, s a tolongd ember-
tomeget.

De még inkabb megddébbent a fébird, az
érdemes kupaktanics tagjaival egyiitt. Szemiik,
szijuk titva maradt. Még 6télni-hatolni  sem
tudtak, nemhogy széhoz jutottak volna. Ugy
kapkodiak levegd utin, mint a szarazra vetett
potyka.

— No mi az, kegyelmes, koriiltekinté birdi
kar? — kidltotta felé¢jitk Gavalléros mester
olyan érces hangon, hogy azi mindnydjan meg-
hallhattik. — Hat vajjon igazsigos itélet az,
mikor kell6 bizonyiték nélkiil, csupin latszalira
haldlt mondlok ki valakinek a fejére? Latszatra
itélkezni, halalos vétek! Valakit artatlanul el-
itélni, égbekialté szégyen! Csak probara akar-
tam tenni igazsigérzésteket. Mondhatom, hogy
a préba sikeriilt. Mivel az utolsé pere elérkezett!
Most mar megmondhatom nektek, hogy kit 61-
tem meg! Hat tudjitok meg, polgartirsak, hogy
én Cifra Péter bandavezért ltem meg s annak
rablott pénzét és kineseit vettem magamhoz!
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Helyeslé és orvendez6 moraj zugott a 16-
megen Aat. :

— Aki nem hiszi, annak bebizonyitom. A
hulla még biztosan az erddben fekszik.

— Menjiink oda mindnyéjan! Nézziik meg
a hullat!

— En megismerem a gazembert! — hangos-
kodott egyik a tomegbdl.

— En is! En is! — bizonygattik tébben.

Mindnyajan megindultak az erdé ira-
nyiban. Még vagy 20—25 katona is veliilk ment.
Nemsokira felértek a Kerek-erdd tetejébe.

A rablévezér ott fekiidt érintetleniil. Felis-
merték. Valéban & volt az.

— No, itt van a véreskezii haramia. LAtji-
tok-e? Megmentetiem téle a varost és az egész
vidéket! — mondta Gavalléros nyugodtan. —
S most ha sipomba fijok, az erdé minden ré-
széb6l meg fognak jelenni a rablébanda be-
tyarjai.  Zold egyenruhidban lesznek. TFogjatok
meg Oket, katondk, s végezzetek veliik!

Befujt a sipba, esak gy csengett az erdd.
Nemsokéra fut6lépésben kozeledett a tizenkét
rabl6. Mikor észrevették a veszedelmet, mir
kést volt. Valamennyit koriilfogtak, s kegyelem
nélkiil agyonverték.

Ezek utin nagy oOromméamorban kisérték
haza Gavallérost.

Talléros és Gavalléros, a két alnok barat,
mikor megtudtik, hogy Gavalléros-udvara tele
van négylabli j6szaggal, azt sem tudtik, hogyan
hizelegjenek neki, Még meg is olelték, s di-
csérték, hogy milyen pompés rabléfogist ren-
dezett.

— LéAtjatok-e, hogy a szegény embernek is
lehet esze, s6t ebben az esetben még tobb volt,
mint nektek, gazdagokmak! — felelte Gavallé-
ros nyomatékosan.

— Bizony neked j6l sikeriilt a vasar, de mi
ligy tértiink haza, ahogyan elindultunk. Sem a
vasaron, sem a szomszéd falvakban nem talal-
tunk egyetlenegy vigémarhat sem. Pedig fel-
kutattunk minden valamireval6 helyet. Azért
jottiink haza ilyen késoén!

— Igy kellett nektek! Megérdemlitek a lec-
két! En visaroltam Ossze a vasar minden allat-
jat azzal a szidndékkal, hogy nektek egy se jus-
son. Ezzel akartam megbiintetni a ti kapzsisi-
gotokat és részvétlen sziveteket! Ebbél az
esetbdl tanuljatok meg azt, hogy a tisztességes
embert, azért, hogy szegény, sohsem szabad
lenézni s melléznil A marhakbél pedig egyet-
len darabot sem adok nektek. Ez magit6l
érthetd.

A piactérre érkezve, Gavalléros egy ko-
asztalra Iépett, s onnan a kovetkezd beszédet
intézte a nagyszamu kozonséghez:

— Polgartarsak! -Kijelentem el6itetek,
hogy a rablévezérnél talalt pénzbsl nekem egy
garas sem kelll A megvett marhakat a szegé-
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nyebb. gazdak kozt osztom széjjel, az arany-
és eziist pénzt pedig a szegény emberek kozt.
Egyéb kineset és csecsebecsét a jogos tulajdo-
nosoknak adom ki, ha eléttem jelentkeznek.

A nagylelkii kijelentés nagyon tetszett a
népnek. Villukra emelték Gavallérost, taps és
éljenzés kozben kisérték haza. A polgirok a
fobirét és a tandesosokal szégyenszemre el-
csaptik  allasaikbol, s Gavallérost kidltottik ki
fébironak. Az egész varos csak benne bizoti.
Gavalléros a nagy megtiszieltetést koszonettel
fogadta el, de azért a mesterségét sem hagyta
télbe.

Uzletét nemsokéra tiz segéddel kellett foly-
tatnia, olyan jol ment a dolga. Mindenki csak
Gavallérostol szerezte be napi husszitkségletét.
Talléros és Galléros mészarszékiiket akar be is
zarhattak volna. Egy év miilva még szegényeb-
bek lettek, mint amilyen Gavalléros volt annak-
idején.

Szegénységitk megtorte dket. Lélekben a
javulas ttjara tértek. Szerények lettek. Szeré-
nyen mentek Gavalléroshoz iigyes-bajos dolga-
ikban olykor-olykor jotandcsot kérni téle. Bi-
zony jobb helyre nem is folyamodhattak volna,
mert Gavalléros alapjiban véve tovabbra is
joindulati  baratjuk maradt. A kemény biin-
tetést csak azért réotta ki rajuk, hogy lassik be,
milyen csinya a szégénység megvelése. Egyszer
aztan -kidoboltatia- a varoshan, hogy a mésza-
ros mesterségrél Talléros és Galléros javara
végkép lemond. Neki elég jovedelmet biztosit
a f6birésag! Hadd éljen a két tarsa ismét gond-
talanal, Ugyis lett. Ismét jora fordult a sorsuk.
Es Talléros, Galléros, Gavalléros tjra a legjobb
baritok lettek. De most mar hivek maradtak
egymishoz — mindhalalig.

Fiirodni ment Gyurka, Janos — ki a folyé partra.

Lubickolnak is vidaman a hiis habokban. Jol

van fiuk, jél van lanyok, a fiird6zés hasznos, &m

a viznek sodra is van s 6rvény, amely sodor.

Vigyéazzatok héat a vizben. — S hallgassatok meg

a nagyok szaval, akik ovalossdgra intenek
benneteket.

— VW Yy e
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A berlini nagy nemzetkézi kiallitason nagy
érdeklodést valtott ki ezen a képen lathato
négyes fogat amelynek a kocsisa, s a rajta
iil6 két holgy is szép magyar ruhaba voltak
oltozve. Meg is bamultdk a fest6i szép magyar
viseletet a berliniek.

Kis torténet a nagy vakaciobol.

— ELBESZELES —
Irta: Teleky PAL.

Meleg, Juliusi délelétt volt.

A vasarnapi templom utéan a hiivos temp-
lombol, a szines tomeggel egyiitt kiléptem az
uteara, mely az emberektél most hirtelen
cgész forgalmas lett. Mindenki sietett haza-
felé. Mindenki menekiilt a tiz6 Nap el6l az
arnyékot keresve, mert a déli meleg szinte
kibirhatatlan volf.

Megindultam hazafelé.

Sokat nem kellett a melegben mennem,
mert alig par lépésnyire laktunk a templom-
tol.

Befordultam a kapun és éppen be akar-
tam tenni magam mogott az ajtot, mikor egy
iemerds hang utanamkialtott:

— Szervusz Pali! Miért sietsz tgy?

Gyorsan megfordultam. Bandi volt. Nagy
lépésekkel sietett felém.

O az én régi j6 baratom, kivel egyiitt n6t-
tem fol és akivel egyiitt toltottem sok, boldog
vakaciot. Mar rég, szinte egy éve nem lattam,
mert 6 azota egyetemen tanult, én meg vissza-
mentem a gimnaziumba,

— Szervusz Bandi — viszonoztam o6rom-
mel koszonését, mikozben par lépést tettem
feléje. — Hat téged mi szél hozott errefelé
— érdeklédtem. Mar majd egy éve nem lat-
talak. | o

Kezet szoritottunk. ..

— Bizony sok viz folyt le azota az Ocedanba.
De remélem ezen a nyaron ismét egyiitt
lesziink. Mert hidd el, az igazat megvallva,
mar rég vartam én is ezt a vakaciot, pedig
mondhatom, dolgozni is szeretek... De tudod
az egyetem valamivel nehezebb és az ember
mar vagyik egy kis pihenés utam.

— Természetes, hogy vartad — jegyez-
tem meg — mert munka utin édes a nyuga-
lom. A ,,j6* kézmondas is azt tartja.

— Na, nem nagy pihenés volt ez sza-
modra, mondhatom. De most ne errél beszél-
jink. Ma délutdn remélem jossz fiirdeni?
Kitiin6 a wviz A tegnap is voltam. —
Oft lesznek Pistaék is — folytatta lelkesen
— @s az egész tavalyi kis tarsasig. Tudod te.
A tegnap is igazan esak te hianyoztal...

— Koszonom, de ma részemrdl.. nem,
ma nem mehetek — mondtam hatarozottan
— nfert...

— Talan olyan fontos dolgod akadt? —
vagott szavamba. — Tan’ nem tanulsz most

is?

— Hova gondolsz — iit6dtem meg — de-
hat... hat neked, tudod, megmondhatom, szd
koztiink maradjon...

— Természetesen...

— MTudod — kezdtem ° ecsendesen a ma-
gyarazkodast, miutin ovatosan korilnéztem
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— ma délutin nem lesz itthon senki, mert
mindnydjan kimennek a szollbe. Ilyenkor
az apam fegyverével lemegyek a csii-
roskertbe nehanyat puffogtatni. Nem tarta-
nal velem?

— Ne haragudjal! — mentegetdzott —
de mar megigértem, hogy ma ott leszek. Ta-
lan majd maskor, ha lesz még alkalom. Re-
meélem nem haragszol?

— Nem, egyaltalan! — nyugtattam meg.
— Ha megigérted, egy szoval sem tartalai
vissza. ingem legalabh kimentesz a tarsasag
elétt. J6 mulatast!

Ezzel elvaltunk.

Befelé indultam a virdgoskerten keresz-
tiil. Floki, a kis foxikutyam, vig szokdécse-
léssel sietett iidvozlésemre. Megallt mellet-
tem és varta, hogy megsimogassam. Sokdig
nem varattam, lehajoltam, megsimogattam,
meglapogattam okos kis fejét és gyingéden
meghtuzigaltam fiileit. Bz Ggy laszik jolesett
neki, mert els6labait baratsagosan ramtette.

— Na Floki! Ma ehéd utin vadaszni me-
gyiink? — szoltam hozza halkan, nehogy
meghallja valaki.

Ugy tett most, mintha megértette volna.
El6reszaladt a bejaratig, onnan ismét vissza,
nagyokat rugrilva.  Igy kisért egészen az
ajtoig.

Az asztalt mar megteriteték, mikor be-
léptem a nagy ebédldbe.

Nenisokira asztalhoz iiltiink.

('sak telne minél hamarabb el ez a par
dra! Gondoltam.

Ebéd utin egyre az oreg faliorat néz-
tem. Ugy tint most nekem, mintha allna az
id6. Azt hittem soha sem fog eltelni ez a
par ora.

Mégis elmalt...

A lovakat befogtiak a koesi elé, par pere
s a koesi kigordiilt a kapun és mindenkit ma-
gaval vitt a szollGbe.

— Most jovok én — gondoltam, s a tor-
nacrol befelé indultam.

Amint az édesapam szobaja felé koze-
ledtem, egy kiesit kellemetleniil éreztem ma-
gam. Ereztem, mintha valami nem lenne
rendben. Az ajtdo el6tt megtorpantam egy
pillanatra. — Menjek? Ne menjek?.. Eh
mindegy! Lesz, ami lesz! HEzzel lenyomtam
a kilineset és heléptem...

A szobaban mindent a legnagyobb rend-
ben talaltam. Az antik fegyvertarton ott all-
tak sorban a kiilonféle vadaszfegyverek. Oda-
léptem, hogy leakasszam az egyiket, de egy
pillanattal kés6bb mosolyogva visszaléptem.

— Ezt a nagy fegyvert vigyem? Hisz
nem indulok medvevadaszatra!

1938. julius 1.

Azzal odaléptem a irdasztalhoz és kihiz-
tam a kozéps6 fidkot. A régi levelek és tjsa-
gok kizott ott fekiidt édesapam vadonatii]
revolvere a tolténydoboz mellett, mikor utana-
nyultam, s hirtelen mozdulattal kivettem a
fiokbol. ..

A nyoma ott maradt a poros fidkban,
amit gyorsan eltiintettem, nehogy a nyom
elaruljon.

Az uteai kapii ebben a pillanathan éleset
csikordult. A hideg végigfutott a hatamon...
(iyorsan visszadobtam a revolvert a fiokba,
odaugrottam az ablakhoz, félrerantottam a
fiiggonyt és kinéztem a kertbe. A kovetkezd
pillanatban méar megnyugodva folytattam az
clokésziiletet. Marei volt, a koesisunk kisfia...

Most mar végleg magamhoz vettem a kis
fegyvert, belemarkoltam a tolténydobozba és
zsebretettem par darab serétes toltényt.

Kifelé indultam. A folyoson fiittyentet-
tem Flokinak. Orommel jott, mintha tudta
volna, hogy mirél van szo.

Elindultunk.

Utunk a gazdasigi udvaron vezetett ke-
resztil. A esliroskert ajtaja mellett egy geren-

-dan Marei iilt és parittyajat igazgatta. Mi-

kor meglatott, folallt és illemtudoan megkér-
dezte esakhogy mondjon valamit:

— Hova megy az urfi?

— gy kiesit koriilnézek a estroskert-

ben — valaszoltam, s tovabb siettem, nehogy

mellém szegddjon.

Most mar a estiroskert puha- pazsitszo-
nyegén haladtam tovabb Flokival. A fiibél
ijedt apré kis békdak nagy ugriasokkal mene-
kiiltek eldéliink.

Amint a cstiroskert vége felé kozeled-
tiink, tekintetem végigszaladt a kerités siirii
bokrain, s orommel fedeztem fel, hogy az
egyik bokron egész csomd veréb vidam csiri-
peléssel zavarta meg a természet csondjét.

— Klvezettel fogok majd kozéjik durran-
tani — gondoltam, s hogy észrevétleniil koze-
lithessem meg Oket, iranyt valtoztattam. Mi-
kor odaértem a siirti hokrokkal ovezett keri-
téshez, megalltam. Megtoltottem a revolvert
és Ovatosan megindulam a kerités melletti
osvényen.

Mar csak alig tiz 16pésre lehettem toliik,
mikor az éber verebek, ovatossigom ellenére
is észrevettek, s egy szempillantas alatt tova-
repiiltek és eltiintek a szomszéd kert sfird
hokraiban.

— Nem baj — vigasztaltam magam —
jon még ma ide elég! KEzzel egy dombos fa
arnyékaba iiltem és zsebkend6émmel —végig-
toriilgettem verejtékes homlokomat.

(Folyt. kov.)
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Kirandulasaink.

Majus 22-én rendezte meg az Uj Cimbora
elsé kiranduldsat a Héja erdébe, a masodikat
junius 12-én, szintén a Héja erdébe. Mindkét
kirindulds nagyszeriien sikeriilt. A lenti kép
a masodik kiranduldsrél valé. Kis eimboraink
lassan-lassan megszokjik a turistasigot, de

paitol senki el nem mehet engedély nélkiil ko-
szalni. 2. Vizet kimelegedye inni nem szabad.
3. Kvés esak akkor van, amikor mindenki ét-
kezik (tizorai, ebéd és uzsonna). 4. A holmi-
jara mindenki tgyel. 5. A jatékban mindenki
egyvforman résztvesz.

megszokjik a fegyelmet s rendet is amely-
hez alkalmazkodniok kell a kirdandulasok
alatt. — A kirdndulds legfontosabb sza-
balyai a kévetkezfk: 1. A kirinduld. ecsa-

Egyetek sok mézet.

A méz a legegészségesebb, természetes
6desség. A mézet a szorgalmas méhecskék a
viragok kelyhében képzodé nektarbol készi-
tik. Konnyen emésztheté gyiimoélescukrok
mellett a méz savakat és illatosité anyagokat
is tartalmaz, amelyek izletességét és élvez-
hetbségét novelik.

A mézrdl régi idé ota azt tartja a koz-
felfogas, hogy killonféle hetegségek ellen si-
kerrel hasznalhatok. Féképpen hiiléses meg-
betegedéseknél alkalmazzak nyersen, vagy
teaban eredménnyel. Most, amikor sok retek
van, j6 tudni, hogy a felvdgott retekkel isz-
szekevert méz kitimé gyégyszer, amely a
hurutos betegségeket gyégyitia.

Tudoményosan végzett kisérletek bizo-
nyitjak, hogy a méz kiilonosen gyermekeknek
nélkillozhetetlen taplalék, mert olyan kedve-
zoen befolydsolja testi és szellemi fejlédésii-
ket, mint azt kevés tapszerr6l lehet megalle-
pitani. Gyenge fejlédésii, vérszegény gyerme-
kek mézzel valé taplalasa utdn meger6sodnek
és utolérik fejlédésben az egészséges gyerme-
keket.

Orvosi kisérletek igazoljak, hogy azok-
nak a gyermekeknek a vérében, akiket méz-

A kirandulason volt szavalis, jaték, me-
semondas. Mindenki pompésan érezte magdat.
A kovetkez6 kiranduldst jun. 26-ara tervezte
az Uj Cimbora.

e N P e

zel taplaltak, t6bb voros vérsejt volt, mint
azoknak, akik nem kaptak mézet. A vér egész-
ségesebbé valé valasa utidn rohamosan beko-
vetkezett a vérszegény gyermeknél a hizis is,
ami a teljes gyogyulas jele.

A sziv legfontosabb taplaléka a eukor,
mégpedig abban a kiinnyen emészthets for-
maban, ahogyan a mézben taldlhaté. Fzért
Németorszagban a katondknak, amikor nehéz
gyakorlatokat végoznek, sok mézet adnak
taplalékul, mert azt tapasztaltik, hogy mun-
kabirdsuk és kitartisuk nagyor. fokozodik.
Az elmondottak igazoljak, hogy a mézet nem
szabad kozonséges taplaléknak tartani, he-
nem elsGbbséget kell neki biztositani a tap-
lalékok kozott és kiilonosen a gyermekek fo-
gyasszanak minél tobb mézet, mert amint az
elmondottak igazoljak, testi és szellemi feijlo-
désiikire rendkiviil j6 hatdssal van.

Feri bdesi.

i%%@
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Csak a tudatlan gyermek mondja azt, hogy jo
a kutyanak meg macskéanak, hogy nincs semmi
dolguk, foglalkozasuk. Meg a tébbi &llatoknak
sincs meslersége foglalkozasa. Pedig dehogy is
nincs. LAm a fenti képen a pok milyen lehelet
finomséaggal szovi remekbe a halsjatl. Igy a pok
ugyanazt csinalja, amit a lakacsok, szd-sz6
egyre sz0.

A kellemetlen ritka bélyeg.

J6 néhany évvel ezel6tt botranyos jele-
net jatszodott le az egyik berlini bélyegke-
reskedd iizletében. Egy eldkeld kiulseju fiatal-
ember a fénokot kereste s mikor ennek kii-
lonszobajaba bevezették, megvételre kinalt
neki egy paratlan ritkasagot. Baden nagy-
hercegség elsé kibocesajtasu bélyegsorozatabol
a 9 krajeiros bélyeget, kifogastalan allapot-
ban, az eredeti levélen, csakhogy nem a ren-
des rozsaszinii, hanem zold szinben. A keres-
ked6 gyanakodva nézett hol a levélre, hol az
el6kels latogatora. A bélyeg az 1851-beli els6
kihoesatashol vald, tehdat a rendes szinben is
elég ritka. Megvizsgalta, nagyitoiiveggel né-
zegette, osszehasonlitotta egy rendes rozsa-
szinii 9 krajearossal: a rajz és nyomas haj-
szalig egyezett, de mégis, hogy lehet zold,
aminek pirosnak kellene lennie?

Senki sem tudott addig errél a hibds nyo-
mésrol, ellenben kevéssel azel6tt jarta be a
vilagot a hir, hogy bélyeghamisitokat értek
tetten, akik szdmos értéktelen bélyegnek a
szinét vegyi uton megvaltoztattdk olyanra,
amelyet aztan magas aron értékesithettek, A
keresked6 gyanut fogott: hiatha ez az el6kel8

fir is a bélyeghamisitok banddjihoz tartozik?
Vallatni kezdte a fiatalembert, aki eleinte
udvariasan felelt, de, amikor a kereskedd nyil-
tan meggyanusitotta a hamisitissal, sérto-
dotten tavozni akart. A kereskedd erre rend-
ért hivatott, mire kitort a botriny, a.mm’ek
a torvényszéken volt a i'nlytaté._sq. A [6tar-
eyaldsig-az egész bélyeggyujtévilag a legna-
gyobb izgalmakat élte at. }f'ajjon hamisit-
vany-e a badeni zold 9 krajedros, vagy nem!
A kérdést azonban nem tudtdk eldonteni.
Még a torvényszék hivatalos vegyészei sem
mertek hatdrozottan nyilatkozni, hogy nem
vegyi uton valtoztattik-e meg az eredeti ro-
zsaszint zoldre? .

Iis ekkor, az utolsd perchen Tiirckheim
bard, a hires bélyeggyiijt6 kifogastalan leve-
let mutatott be a berlini bélyeggyujto-egyesu-
lethen. Bzt a levelet a bard nagybatyja irta
Altdorfhél Karlsruhéba, a baré édesapjanak
s a levélen zoldszini 9 krajedros béiyeg volt.
Kideriilt tehat, hogy nem hamisitas tortént,
hanem nyomdai tévedés a bélyeg készitésé-
nél, amit addig serki sem vett észre. A nyom-
daban véletleniil 6sszeeserélték a hatos és a
kilences szamokat, s a zold hatkrajcaros he-
lyett néhany iv kilenc krajearos bélyeget
nyomtak ugyancsak zold szinben. A tévedés
tovabb folytatodott azzal, hogy a bélyegeket
a'posta is mint 6 krajedrosokat adtu el, s6t
a levelek feladdi sem figyelték meg a kiilonb-
séget, hanem egyszeriien felragasztottak a
téves kilenec krajedrosokat hat krajearos bé-
lyegek helyett. Akkor ugyanis egy levélre hat
krajeart kellett ragasztani.

Természetes, hogy a kereskedé nyomban
hoes@inatot kért a megsértett fiatalembertol,
s0t megvasarolta téle a ritka tévnyomast is
2500 markaért, ami koriilbeliill kétszazezer
lejnek felel meg.

Bizony ma mar alig fordulhatna eld, hogy
va}ak1 ilyen szerencsés felfedezé legyen, de
azért sokszor meghéldljik a bélyegek azt a
faradsagot, amit a lelkiismeretes hélyeggyiii-
ték rea forditanak.

Feri bdesi.

_ Figyelem! Bélyegeseréls délutinokat az
Uj Cimbora szerkeszt6ségében (Str. Baron L.
Pap 5.) minden kedden délutin fél haromtdl
fél négyig tartunk. Szeretettel hivunk meg

minden érdekl6édé Uj Cimbora bélyeggyiijtét.

.



1938. julius 1.

UJ Cimbora

Ahogy kis munkatarsaink irmak...

BEMUTATKOZO.

Ezen a fényképen mi is bemutatkozunk
a szerkeszto néninek, meg a tobbi kis eim-
boranak. Neviink: Benedekffy Gytngyvér és
Csaba. Szeretettel lidvozliink minden kis eim-

borat. Mi még nem jarunk iskolaba, azért is
a kis sziirke veréb irja helyettiink ezt a lé-
velet. A legnagyobb oromiink mindig az,
amikor a postis bdesi hozza az 1) Cimbori-t.
Edesanyank szokta nekiink | elolvasni.  Leg-
jobban a meséket, verseket szeretjik.

Kezeit esokolja:
Benedelkffy Gyongyvér és Csaba.

I levélben én is bemutatkozom. Nevem
Soos Pal, III. g. o. t. Brasovban lakunk. Az
Uj Cimbora-t mindig érdeklGdéssel és szive-
sen olvasom, mert fgy érzem, hogy hozzink,
a nagyobbakhoz is tud szdlni. En kiilonosen
a Hogy irjuk? rovatot olvasom szivesen, meg
azokat a nyelvtani magyarazatokat, amiket
maguk a kis cimborak fuznek ocgy-cgy olva-
sotarsunk dolgozatdhoz. Mindig tanulok egv-
egy ilyen leckébdl. Halas is vagyok a szer-
keszté néninek érte,

Brasov. Kezeit esdkolja:

Soos Gabor, 11I. g. o. t.

Milyen hibdkat taldltam a kis cimbordlk
irdsaiban?

En a sajat magam dolgozatiban is meg-
taldltam a hibakat — zddiil. Ezt helyesen gy
irjuk, hogy zoldiil.

A Mozes Piroska levelében az alanti
szavakat a kovetkezoképpen irtam volna:

Marcius, Uj Cimbora olvasoinak, a
miért, a melyet, jol esé érzésel olvasuk, meg
igérte, eld fizetési, el kildi, adig is, Mozes,
tanitoné képzo, ellemi, olvasoi, esokoljuk.

Helyesen: mareius kis kezddbetiivel, mi-
vel a honapok, napok, évszakok neveit a ma-
gyar nyelvben kis kezdébetiikkel irjuk. Uj
Cimbora nagy kezddGbetiivel, mivel ez ennek
a kis ujsagnak a sajat tulajdonneve. S min-
den tulajdonfonevet nagy kezddbetiivel irunk.
Olvagoinak: az 6 betiire vesszit tesziink, mert
kiilonben o betiinek olvasna mindenki, 1gy-
szintén a Mdzes, olvasoi szavakban hasonloan.
Jolesé — egyszoba vesszik, amiért, amelyet,
megigérte, elkiildi, eléfizetési, tanitoképzo —
ezek Osszetett szavak, amelyeket mindig egy-
be irunk. érzéssel: két ,s'-el, addig is: két
Hd¥-vel, elemi — egy , 1%l irjuk; csikolijuk:
szintén vesszit tesziink az o-ra.

Ulmeni. Kezelt csokolja:
Bene Ibolya, TV, el. o. t.

Milyen helyesirdsi hibdkat taldltam
a kis cimborak irasaiban?

A Bene lbolyka V. el. o. t. Ulmeni dol-
gozatdban virdag magokat, virdgos, zOdiil,
kerthen, vigsag, esd, boritja.

in helyesen igy irndm: viragmagvakat,
zoldil, vigsag, es6 ontozi (68 nom esd boritja,
mivel ho,- vagy szaraz- levél borithatja a
foldet), viz is, de esé nem. Ebben az esethen
az esO ontozi a foldet. Mit szoltok hozza kis
cimborak, igy van-e? ]

Cluj. Ferenczy Géza, 111. g. o. t.

A Szerkesztd néni megjeqyzése.

Helyesnek talialom a megjegyzésed Fe-
renczy (Géza. Egy kitételhez azonban nekem
is volna hozzaszolasom. A dolgozathan ez
all: ,,Ekkor szantanak és vetnek az emberek®
a mezin, A kertben dasnak, vetnek, a virdgos
kertben pedig virdgmagokat vetnek. Ugy
gondolod, hogy helyesebben te igy irnad:

A Fkertlbe pedig virdgmagokat vetnek. No
most. kinek van igaza? Neked-e vagy Bene
Tholykdnak? Am tegviik esak fel a kérdést:
Hol szantanak-vetnekl? 4 mezon. Hol asnak?
a kertben. Hol velnek viragmagvakat? Szin-
tén benn a kertben, még pedig a virdgoskert-
ben. Tehat a mondatok mind hol? kérdésre
felelnek s ebben az esetben helyes a ban-ben
rag. Ha azonban azt irnam, hogy a kertbe
megyek viragmagvakat vetni, akkor mar
hova? kérdésre felelne a mondat s valéban
ba-be rag illene a szohoz. Tlyenforman én
helyesnek taldlom a Bene Ibolyka mondatat.

Mindenesetre  dicséretet érdemelsz Fe-
renezy Géza ,hogy ilven komolyan és alapo-
san foglalkozol a magyar nyelvvel,
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Indidnok és cow-boyok harca.

— Sziinidei torténet. —
Irta : Méder Zoltdn.

1. FEJEZET.

Vasarnap reggel %4 hétkor érkezett meg
az elsé harcos: Borbély Ferene. Koriilnézett.
Nem latott senkit. Letette az ennivaldjat
a kézos almafa ala és felméaszott a fara. Alig
cvett mog egy-két darabot, jott a két testvér
Toth Béla és Laszld. Elkezdtek fiityiilni, de
Borbély, akit nem littak, nem fiityiilt visz-
sza, de nem is tudott volna hisz tele volt a
szaja. To6thék mivelhogy nem lattak senkit,
le akartik tenni a csomagjukat, de Béla erds
iitést érzett a fején, mely egy félig rothadt
almatél eredt. Folnézett a fara és meglatta
Borbélyt, aki szavalni kezdte az indian him-
nuszt: ,,Bon vagyok amaz indian harcos, Ki
hianyzo jobb kezében rozsdas kardot villog-
tat és santa labaval rohan drkon-bokron ke-
resztiil, mignem egy eltévedt puskibol jovi
kard leteriti és szivszélhiidésben hdsi haldlt
hal nemzetéért, /
Kidssuk a tomahawkot.

— (soda, hogy nem robban szét a fejed
a nagy okossagtol — kezdett ginyolodni Béla.

— Még jo, hogy neked nem robbant szot
a rothadt almatol — vagott visza Borbély.

— TElég legyen a veszekedéshol, hallja-
iok! — kialtott hatul Nagy Joska, a tobbi
megérkezett 9 fiival. — Feri szallj le a farol.
Ti meg rakodjatok le. Ki hidnyzik? — Méder
— kialtotak korusban.

— Hogy én hidnyzok? — hit nem lattolk,
hogy itt vagyok. Kialtottam én is. De nem
johettem hamarabb, mert be kellett fejezri
a szénahordast.

Megkezdddott a hadijatékra valo készu-
16dés, az izgalmas vilogatas. — Ki melyik
¢sapatban harcol — indian esapatban-e, vagy
cow-hoy csapatban?

A két esapat igy oszlott meg: indidnok:
T6th Béla, Borbély Feri, Batiz Bandi, Boer
Bandi, Butyka Bandi, Méder Feri és Méder
Arpi. Cow-boyok: Nagy Joska, To6th Laci,
Butyka Aladar, Fenczel Pista, Méder Zoli és
Méder Akos.

II. FEJEZET.
A hare megindul. Az iildozittek bekeritik
az iildozoket.

1468-kor kezd6dott meg a jaték. Az india-
nok voltak az iildozottek és a eow-boyok az
nldozek. Eldszedtiik a mar el6készitett,
rongyba esavart botokat és indultunk negyed
4ra mulva az indianok ildozésére. Ok ott voi-
tak a patak melletti sziklak kozt a bokrok
mogott. Mi bekeritettiik ket és vad asata-
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kidltassal rohantunk az ellenségre. Azt azon-
ban, hogy esak harman vannak ott, késén
vettilk észre, mikor is a tobbiek hatha kap-
tak minket. Megkezd6dott a kiizdelem. Csat-
togtak a kardok és a riaszté pisztolyok. Néha
lehetett hallani a jajgatast is, mikor valakit
kupanvagtak. En Borbéllyal keriiltem oOssze.
Miutan kil6ttik a dugokat, 0Oszecsaptunk.
Vagy 5 pereig verekedtink, mikor megjelent
Fenczel a segitségemre, Ketten legyiirtik
Borbélyt. Mi is, 6k is hdrman-hdrman marad-
tunk meg — ,6élve. A ,halottakat bekiild-
titkk a ,,hullahazba® és mi tovabb hadakoztunk.
Végiil is esak a két vezér ,,élt". Erre a nagy
eseményre a ,halottak® is kijottek nézni a
parviadalt. Osszeesaptak és esak azt lattuk,
hogy a Toth kardja kiesik a kezéhdl és Nagy
pedig fejbe vagta, mire Toth nagy haldok-
lis kozben elment ebédelni, Uj erét gyiijteni
a délutani kiizdelmekhez.

Délutan ismét folytattuk a jatékot. Kk
kor azonban az indidnok gyé6ztek. Délutan
Batizzal keriiltem 6ssze. Nekirohantam, mire
6 egy nagyot iitott a fejemre, amelynek nyo-
man egy jokora daganat keletkezett, mire
Batizt kiallitottak.

[11.. FEJEZET.
A hazamenetel.

Este 159-kor ért véget a jaték. A fiik
sok szerencsét kivantak az uj daganathoz.
T. i. egy régi is volt. Aztan lementiink a pa-
ta’k])a megmosdani. Késébb a mar kiiiriilt
hatizsiakokat és taskakat ijbol megtoltottik,
de most mar gytimoleesel és nagy békesség-
Een, testvéri egyetértésben, énekelve mentiink

aza.

Eljoif a nydr.
Irta: Pincze Sdndor.

Eljott a nydr, a mezikin
kasza pendiil,
Az aratolk ajkairdl
nota csendiil.
Felettitk a pacsirta is
dalt zengedez,
Az araték legkedvesebl
zenéje ez.
Mindenkivig, mert gazdag most
az aratds,
Meghajlik a dits szemelitol
terhelt kaldsz.
Lesz majd puha, foszlésbélii
kenyér s kaldcs,
Alki adta, legyen annak
hdlaadds.
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MARCELLA NENI POSTAJA

Lapunk munkatarsaink, kis cimboraiknak
8 J0 baratainknakl kellemes nyari pihenét ki-
vanunk.

Kelemen Pdl: A gyermekek ujabb kilde-
ményét még annak idején megkaptuk. Be is
sorozzuk a kiallitasi anyagba. Osszel aztan
majd ismét felvessziik az iskolaval a kiapeso-
latokat. — L. Ady Mariska: Betegsége min-
ket is lehangol. Szeretném azonban hinni,
hogy a lélek erissége legyozi a testet, s a be-
tegség, amely legtobbszor lelki okokra vezet-
hetd vissza, elveszti erejét a lélek erds akara-
tiaval szemben. A kis cimborald s veliik egyiitt
én is szeretettel kivanunk mielobbi felgyo-
gyulast. — Kormos Jend. Az el6adasunk al-
kalméaval kitldott iidvozld sorokat koszoniom-
A cikksorozat folytatiasat varjuk. Zawada
még nem irt semmit. Meleg iidvozlet mind-
kettGjiknek. — Nemes Nagy Mdarta. Meg-
jelent szép verses kitetéhez, amelynek cime:
SVidd. .. gratulalok. A kinyv mélyértelmi
gondolatai, szép darabjai jo uton inditjak el
a konyvet, amelynek hiszem, hogy meg is lesz
a mélté irodalmi sikere. Eddig nem foglalkoz-
hattam ; érdemben o _konyyvel, ezutan tobb
idém lesz va. — Léwvay Lajes. A’ megkezdett
munkénak folytatasat véarjuk. Szives tidvoz-
let. — Kirjakné Kovdes Emma. Hosszi leve-
ledre én is hosszia levéllel akartam valaszolni.
De ezer gond, baj foglal le engem is és ezért
maradt az iras. A kiildott darabok mind helyii-
ket alljak. A nyaron kozlésre keriil az egyik
proza is. Ugy latom azonban a verseléshen
inkabb otthon vagy, bar a prozai munkaid is
jok. A falusi élet apro eseményeit, életét meg-
orokité  versek felbecsiilhetetlenek. Fzekre
mindig sziikségiink is van. — Ddvid Gabriella.
Hosszi leveledre sajnos rengeteg elfoglaltsa-
gom miatt nem tudtam valaszolni, de talan
majd a nagy sziinidében inkabb raérek. Pedig
sok mindenrél akarok neked irni. — Vincze
Sdndor. Nyari verse épp a kell6 idében érke-
vett. Hasonld targvi és témaji verseket a
falusi élet korébil masKor is szivesen vesziink.
Fejérvdari Margit. Bekiildott irdsai szép re-
ménvekre jogositanak. Sajnos, hogy a helyes-
irassal hadilabon all. Aki irodalmi téren akar
miikodni, a legkevesebb, amit tehet azért a
nyelvért, hogy megtanulja alaposan a helyes-
irasat. — Kleinberger Jendke 11. el. ot. Most
1éptél be az ,,Uj Cimbora® olvasoi kozé. S lam
maris tevékenykedsz. Megfejted iigyesen 8
rejtvényt — s szorgalmasan eljarsz a szombat-
délutini talalkozokra.

Lovdsz Jézsef: Uj rajzaid is kiallitasra
kertilnek. — Fodor Eva IV. Szeretnéd, ha ne-
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ked kiilon is jarna az ,,UUj Cumbora®. En azt
hiszem, ha megkéred szépen édesapadat, meg
is fogja neked rendelni. A kapott magvakbdl
az iskola udvarara is iiltettetek. — Satumare-
cimbordk: Megkaptam a gratulild leveleteket
az eloadas utan. Halas, ragaszkodd szivetek
dobogott ki leveletek minden sorabol. Kiilén
orom szamotokra, irjatok leveletekben, hogy
1934 nyaran a Satumare-i nagy szinpadon ti
is lejatszottitok az , Egveszer egy kiraly-
lainyt* — s még most is emlegetitek s a bacsik
és nénik is emlegetik, hogy milyen szép volt
az el6adas. Balogh Anti, Bozsike, Bartha
Zsiga, Biré Katoka, Bodonyi Tlonka, Csigi
Irén, Csendes Ivan, Fiirr Tvike, Damé
Karesi, Ferenczy Kéalman, Hercz Ella, Jakab
Agica, Iezkovits Tibi, Kosa Gabi és Attila, és
ti, tobbi kis satumarei kis ecimboriak irjatok a
sziinidGben, hogy halljak rdlatok hirt. —
Cluj-i kis cimbordk, Rosenfeld Karoly IIT g.
ot.,, Ferenczy Géza I1I11. g. ot.,, Meisner Eva
V.el ot., Blau Arienn Baba I'V, el. ot.: rejtvény
megfejtéstek még idejében beérkezetf s iov a
sorsolasban részt is vesznek. — Barta Ilonka
és Jancsi, Turda: A cimeteket kijavitottuk. —
Racz Esztike VII. el. ot., Abrud: A rajzkial-
litds versenvdijat megkaptitok. Volt 6rom az
iskolaban! Kl is hataroztitok, hogy a kivet-
kezd-kidllitason |i8) réazt wesztek:

Benedeliffy Gyongyi, Muresmort: Kiil-
dod a bemutatkozo leveled. S mivel még nem
jarsz iskoldba a kis sziirke veréb firta meg
helyetted a levelet. Oriiloki, hogy édes jo
anyaddal személyesen is megismerkedhettem.
Elmondta, hogy milven nehezen vérod Hesi-
kéddel egyiitt az ,,Uj Cimborat”. A kiildott
viragpalantak megfogantak-e?

Tar Béla IV. el. o. t. Abrud. Az orsza-
gos rajzkiallitis ajandékait megkaptad s
oriiltél is neki nagyon. A magvakat az iskola
udvardn vetettétek el. Orommel latom hala-
dastokat. A kovetkezd 11j iskolaévben majd
ismét felvesszitk az iskolatokkal az Osszekit-
tetést. — Pataky Béla 1. g. 0. t. Rejtvény
megfejtésed sorsoldsra kerul. — Miiller Er-
zsébet 1V.el.o.t. A fagarasi rom. kath. elemi
iskola nevében irtdl. Kiildod a megfejtést. A
rovatvezetének at is adom. Az elmult év-
ben iigyesen munkéalkodtatok. Remélem, hogy
majd a kibvetkezd iskolaévben is olyan hizgd
rejtvényfejtok és levelezdk lesztek. — Galffy
Gabor IV. el. o. t. Orommel litod a szerkesz-
t6i tizenetekbdl, hogy az I. G. Duecai kis eim-
borak kozil Péter Lorand is munkassaghba
kezdett. Igy is kell. Az az ujsag nem csak
azrét jar, hogy elaludjatok mellette, hanem,
hogy minden sorit elolvassatok és a kozis
munkikba mindnyéjan belekapesolodjatok. A
megfejtés a rovatvezethoz keriil.
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Betiirejtvények.

1L
Bekiildte: Bleicher Pal, I11. g. o. t. Alba-Iulia.
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2
Bekiildte: Pit6 Laci és Manei, lasi.

K550

3. Foldrajzi potlorejtvény.
Rekiildte: Daniel Sandor, I1L g. o. tan. Cluj.

—iga, —laszorszadg, —agyarorszag, —lbania,
—émetorszag, —zland, —nglia.,

Megfejtési hatdridé: 1938 julius 20. A
megfejtok kozott jutalomkonyveket sorsolunk
ki.

A 13-k szamban kézolt rejtvények meg-
fejtései: 1. Névjegyrejivény: Bethlen Gdbor,
fejedelem. 2. Betiivejtvény: Sotétség. 3. Fold-
rajzi potlorejtvény: Eurazia.

A 14-ik szamban kozolt rejtvények meg-
fejtései: 1. Keresztrejtvény: Vizszintes: 1.
Egyszer volt, hol nem volt. Fiiggoleges: 1.
Etelkozi. 2. German. 14. Elet. 2. Potlorejt-
viny: Velence. :

Megfejtést kiildtek be: Pito Laszlo és
Manei, fagarasi rom. kath. el. iskola VIL .
novendékeinek nevében Somodi Tlona, Meiss-
ner Hva, Rosenfeld Karoly, Szakacs Ernd,
Ferenczi Géza, Szakies Marton, Pataky Béla,
Koviaes Bozsike, Bogdan Jancsi, Szarhegyi
Istvan, Fényes Tibor, Halmay Zoltan, Kiss
Piroska, Balogh Iholyka és Fekete Ilonka.

Kionyvjutalomban részesiiltek: Szakées
Mérton, Cluj, Halmay Zoltan, Arad.

Ki tudja?

Bekiildte: Méder Zoltan, IV. g. o. tan. Cluj.
1. Ki fiai voltak Hunor és Magyar?

2. Ki volt Isten ostora?

3. Ki volt a hét vezér?

4. Hanyban lett Szent Istvin megkeresztelve?
h. Ki tiltotta el a boszorkdnypereket?

o 1938, julius 1.

Jan Matejko sziiletésének szazéves
. éviorduléja.

Ugyan bizony miért fontos eléttiink, ma-
gyarok el6tt ennek a lengyel festének a cen-
tennariumal! A sziiletésének a szazéves év-
forduldoja?

Jan Matejko nevét torténelmi vonatko-
zasu képei tették hiressé. O volt az, aki a
varsoi kiralyi palota nagy képterme szamara
megfestette az erdélyl fejedelembdl lett
Bathory Istvan lengyel kiraly hatalmas fal-
képét. A kép a maga nagyszeriségében meg-
fogja, megragadja a szemlélé szivét, lelkét;
teljesen idegen nemzetiségiiek, akik nem tud-
jak ki volt Bathory Isbvin — éallnak, alldo-
galnak oriakig lenyiigozve a kép eldtt, amely
azt a jelenetet érokiti meg, amikor Bathory
Istvan diadalmas habori kozben meghddo-
lasra kényszerit egy orosz fejedelmet. Fny-
nyiben, ezzel a képpel kapesolatban, érdekel
benniinket magyarokat a lengyel Jan Ma-
tejko neve.

Az Uj Cimbora fagylalt-délutinja. Benne
vagvunk a pihendé idében. Sokan kis cimboraink
koziil mar el is hagylak a varost, falun fiird6z-
nek, nyaralnak. Am nem lenne igazsigos, hogy
azok, a-kis-cimhorik, tnatkezzanak, akik itthon
maradtak. Az Uj €imbora most julins kézepén
egy vasarnap délutian, fagyalalt-délutant rendez,
amelyre az 6sszes  itthonlevd kis eimborikat
meghivja, De meghivja a sziildkel s a tobbi
gvermekeket is. A fagvlalt arar6l és a pontos
idérél a helyi napilapok még irni fognak.

Konnyii dllandd mellékjovedelem lehetd-
sége nyilt meg virosunkban és vidéken konyv-
kedveld, komoly, tevékeny urak és holgyek szi-
mira. Eletkor nem szamit. Sajit érdekében
jelentkezzék mielébb, pontos eim, foglalkozas
¢és személyvi adatok | megjelolésével. Leveleket
«Konyvkedvel6™ jeligére lapunk kiaddhivata-
laba (Cluj, Str. Baron L. Pop 5.) kériink.

B e e e o e e

Elofizetési arak: Egész évre 200, fél évre
100 lej. — Egyes szam ara 6 lej, Magyar-
orszagon 12 p., Jugoszlaviaban 150 dinir, Cseh-
szlovakidban 60 ck. Amerikdban 300 lej.

Felelds szerkesztd és laptulajdonos:

FERENCZY LASZLO MARCELLA.

Fémunkatirsak:
TELEKY DEZSO, SIMON SANDOR
és KORMOS JENO.

Minden cikkért a szerz6je felelds.

Minerva, Irodalmi és Nyomdai Miintézet R.-T. Cluj. 2411
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